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sz évre 

lzgalmas napok. 
Magyarország politikai életében 
idén nem volt holt saison. Ellenke- 

akkor volt a legelevenebb, mikor 
anikulai hőség mindent elszokott 
mibbasztani. Azok az események a me- 

ek most gyors egymásutánban követ- 
úk t egymási valóságos izgatottságba 

ik a nemzetet. Haragos izgatott- 
jött a nemzet a horvátok visel- 

e miatt s aztán a dűh a szégyen 
érzete tört ki belőle, mikor le- 
ték a budapesti németek haza- 

Anémet szinház ügye, mely csön- 
ls titokban, majdnem a megvalósulás 

liumába jutott, állandóan a legin- 
asivebb módon érdekli nemcsak azo- 
kik hivatásból foglalkoznak a köz- 
kkel, de a társadalom összes ré- 

tegeit, hol a közügyek iránt érzékkel 
riseltetnek. 

A gyászmagyarok merénylete fő- 
egyhangu a vélemény: a megve- 

lés illeti őket, mely kijár azoknak, 
hűtlen árulói a honnak, mely fiaiul 
erte el. Mert azok az utólagos hű 
ettel és tartuffi szánom-bánommal 
es nyilatkozatok, melyeknek alap- 

igja, hogy az illetők nem tudták, 
irnak alá, csak szánalmas mosolyt 

lnak az ajkakra. 

A mi azonban itt a kedélyeket 
ugatja, az a várakozás: vajjon fog-e 

itékes helyeken a nemzeti önérzet 
imponáló erővel föllépni, hogy a 
t-István koronáját nem ismerő 
ókkal az az ügy is lesőpörtessék 
iutérról, melyet a nemzeti élet el- 
vivandó titkos harczban fontos 
vernek jelentettek ki ők és a me- 
a magyarságnak sem szabad ki- 
fleni. 
A német szinháznak, melynek ily 
llott gyalázatos czéljai vannak, 
t már nem szabad Budapesten lé- 
Inie. - A nemzeti közérzületnek 
koznis kell ellene minden téren 

irlamentben és társadalomban, a saj- 
'ban és a szószéken. A magyar irók 

nelték tiltakozó szavukat, más té- 
zőknek is igy kell cselekedniők. Mert 
kal a megbizhatlan „hazafiak"-kal, 

ka magyar érzelmiség fittogtatásá- 
az anyagi és szellemi elismerés min- 

den faját elfogadják, de alkalomadtán 
itőór belőlük az ellenséges érzület, vagy 
gjobb esetben is a közönyösség 
39 hell érteni, hogy a magyarság őn- 

u ELLENZÉK TÁRCZAIA. 
1891. Julius 31. 

Egy tárczára való. 
Vad, durva, erőszakos férfi, a kinek 

nincs érzéke semmi iránt, a mi szép, gyön- 
é1; kiméletlenül lökte ki ajtaján a ha- 

lovány, gyönge szőke asszonyt - puszta 

enül, télviz idején! Kotródjék a háztól 
és pusztuljon el ott, a hol épen neki tet- 

6 meg nem türi többé a házában, mert 
mert gyanakszik rá. 

Czinikus, kétértelmü czélzásokat tettek 

á valahol, a hol az éj javarészét töltötte 
bor és kártya között, elfásult lelkü, dere- 

sedő idült gavallérok, s mert az asszonyka 
nem vallott, nem vallhatott, hiszen nem is 

ből. 

Aztán leült iróasztala mellé s irni kez- 

zíban, hiszen gyanakszik rá. 

A gyermek pedig Nó hát a 
ermeknek sokkal jobb anya nélkül, mint 

olyan anya mellett, a kire gyanakszik az 
apa. Epébe mártotta tollát, elmondá leple- 
zetlenül gyanuját, elmondta ugy, mint po- 
itiv valóságot, hiszen tanuja is volt reá. 

A szobalány, ki fenyegetésekre, pénz- 

igéretekre nem skort vallani, vallott, a mi- 
ööbl 

gyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ,ELLENZÉK etőlzerési DIJA: 
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gjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Menjen. Hadd menjen! hidegben, öltö- 

t mit, a férfi kegyetlenül kilökte őt a 

Elválik tőle, el ő, nem türi meg a há- 

4 frt. 

tudatos egységével állanak szemközt, 
ha ők nincsenek vele. 

A miniszterelnök feleletére, me- 
lyet e botrányos ügyben beadandó in- 
terpellácziókra, hir szerint, még e hét 
folyamán adni fog, mindenki feszült- 
séggel várakozik. 

Mit felel a miniszterelnök még nem 
tudni; ámde már is méltán aggodha- 
tik a nemzet, és méltán bizalmatlan- 
kodik előre is a miniszterelnök urban. 

Miért? 

Mert annyira világos itt a néme- 
tek büne, hazaárulása, gyalázatos czél- 
jaik, hogy eljárásuk felett kimondania 
lesujtó itéletet: egy perczig sem le- 
hetne habozni. 

Es a miniszterelnök ur ugy lát- 
szik még is habozik. Nincs bátorsága 
önállóan itélni ez ügyben, mely haza- 
árulás ugyan, de a melyet valószinü- 
leg osztrák sugalmazásra követtek el. 
Ezért néz aggodalommal a nemzet a 
miniszterelnök válasza elé. 

A másik ügy, mely fejleményei- 
ben és esetleges következményeiben 
mind nagyobb cause celébre-vé ala- 
kul, a fiumei tüntetésekből eredt Use- 
lac-ügy. 

Ez ügyben is méltó aggodalmai 
vannak a nemzetnek. Mert ki hitte 
volna, hogy a mngyar honvédelmi mi- 
niszter a magyar alkotmány egyik hi- 
vatott őre vag frontot a képviselő- 
háznak és a nemzeti közvéleménynek 
egyaránt? Ki hitte volna, hogy még a 
sajtóban is emelkednek egyes hangok, 
melyek Uselac eljárását szépitgetni me- 
részelik. 

Katonai körökben pedig az a fel- 
fogás, hogy Ugron a parlamentben fel- 
tételesen mondottakért a katonai be- 
csületnek számadással tartozik. A 
parlament tagjaiból alakult bizottság, 
mint tudjuk, más véleménynyel volt, a 
képviselőház pedig Beőthy inditványá- 
ra a mentelmi bizottsághoz utasitotta 
az ügyet. A mentelmi bizottság, ha 
nem akarja elismerni, hogy a katonák 
oly polgárok, kiknek serthetetlensége 
fölötte áll a népképviselet sérthetet- 
lenségének, hanem akarja Ugront tőr.- 
vényellenes lépésre sarkalni, más né- 
zetet nem vallhat, mint az a bizottság. 

Fejérváry báró ur, a ki annyiszor 
mutatta már ki, hogy a magyar nem- 
zetnek inkább ellensége, mint barátja 
- nemcsak a nemzeti közvélemény- 
nyel, hanem pártjával és ennek foly- 

. 

Kolozsvár, péntek, julius 31. 1891. 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

tán a kabinettel is ellenkezésbe ju- 
tott: vissza fog vonulni. Más alterna- 
tiva uincs. A báró generális ur nem 
maradhat tovább abban az állásban, 
a melyben a parlamenttel és a uem- 
zeti közérzülettel jött ellenkezésbe. 

Hadd menjen, semmi szükség rá! 

Politikai hirek. 
Interpellácziók, Mint Budapestről tudó- 

sitanak ott nemcsak parlamenti, hanem ösz- 

szes politikai és társadalmi körökben élénk 

megbeszélés tárgya volt amaz interpelláczió, 

melyet Ugron Gábor és báró Kaas Ívor a 
német szinház ügyében intéztek a miniszter- 

elnökhöz. E körök érthető érdeklődéssel vár- 
nak ama válaszra, melyet Szapáry gróf adni 

fog. Az iránt alig van kétség, hogy a német 

szinház engedélyokmányát nem fogja meg- 

erősiteni, mert ha ezt tenné meghazudtolná 

a királyt, arczulcsapná a nemzetet. A kiván- 

csiság tehát nem a kérdések eme része felé 

fordul, hanem azt találgatja, minő módon 

teszi majd ezt a belügyminiszter, nem fog-e 

kitérni a megoldás elől azáltal, hogy halo- 

gatja a választ ad graecas calendas, - avagy 
augusztus 10-én tul, mikor a képviselők szét- 

mennek, vajjon gondoskodik-e arról, hogy a 

felségfolyamodás aláirói ne viselhessenek to- 

vább közhivatalokat. Szombaton egyébként 

a miniszterelnöknek talán módjában lesz egy 

harmadik interpellá czióra is válaszolni, mert 

- mint értesülünk - ekkor Fenyvessy Fe- 

rencz kormánypárti képviselő is interpellálni 

szándékszik a német szinház ügyében. 

Képviselőjelölés. A Firczák Gyula le- 
mondásával megürült nagybereznai kerület 
függetlenségi valasztói e hó 26-án tartott 
értekezletükön egyhangulag Drohobeczky 
Gyula gör. kath. lelkészt s az ungvári tani- 
tóképezde népszerü igazgatóját léptették fel 
képviselőjelöltnek. Ellenjelöltje még nincs és 
valószinüleg nem is lesz. 

Angol világlap a magyar parlamentről. 

A ,Times" legujabb száma a szokottnál sok- 
kal részletesebb tudósitást közöl a mi kép- 

viselőházunk legutóbbi üléseiről. Különösen 

kiemeli Ugron Gábor interpelláczióját a 
miniszterek esküjére vonatkozólag s Beöthy 

Ákos felszólalását a párbaj-ügyben. Egész 

terjedelmében közli az Ugron által bemuta- 

tott eskümintát s azt a megjegyzést teszi 

reá, hogy nem igen látszik valószinünek, 

hogy ez a hiteles szöveg, mert alig tehető 

fel, hogy protestáns miniszter, mint Tisza 

Kálmán, a volt miniszterelnök, a Szüz Má- 

riára esküdjék. Az immunitási kérdésre vo- 

natkozólag a tudósitás mint különös dolgot 

azt emeli ki, hogy a parlament lesz hivatva 

kor megvzirogatta az ,ur's mepigerie, hogy 

megtartja ezután is. 

Édes istenem, hát hogy ne könyörülne 
meg egy érzékeny szivü ,Betti", vagy ,Toni", 
mikor az „ur olyan szépen kéri! De bi- 

zony még meg is esküszik rá a szent ke- 

reszt előtt. 
- Ugy volt, mikor elment hazulról 

az ur, az ,asszony" mindig az ablakban ült. 

- Az ,asszony"' fogadta a szürkelo- 

vas tüzértiszt köszöntését, az „asszony" egye- 

dül is elment délelőtt, az ,asszony" 

igen, már csak „asszony", a nagyságos asz- 

szonyt ,kilöktük" 

A halovány, gyönge szőke asszony pe- 
dig dideregve huzódott meg a kapu alatt. 

Fázott. Forró könyei barázdákat vontak ar- 

czán, s ezek a barázdák kihültek, hogy még 

türhetetlenebbé tegyék a helyzetet. 

A kicsi asszony nem is gondolkozott 
eleinte. Nem volt tisztában magával, kirekedt 

a józan esze. 

Majd magához tóritette a hideg cszél. 

Idegesen sétált le és föl az ablak alatt. Lel. 

kében a remény egy halvány sugara villant 

meg. Hátha visszahivják. 

Hátha ez is csak egy azok közül a 
próbák közül, melyeknek kiteszi a jó isten 

az embert, - a mint ő a zárdában tanulta. 

Ugy van, az kell legyen, mert ő nem vétett 
semmit, nem büntetheti meg ilyen könyörü- 

letlenül az isten. 

Büszkesége nem tartotta vissza. Van is 

egy 18 esztendős asszonyban büszkeség. 

A zárdában alázatosságra, engedelmes- 

hez adták urához és parancsolójához, a kit 
összesen kétszer látott azelőtt, az ő házához 

nem járt senki, ő se járt sehova, ha csak 

nagy ritkán el nem vitte férje a szinházba; 
mikor ébredhetett volna hát föl benne az ön- 

érzet. 

Aztán lehetett volna bármi büszke, 

megtöri az anya büszkeségét egy korlátot 

nem ismerő vágy, gyermekét látni. 

S a halovány asszony várt, didergett 

föl és alájárva az ablak alatt; - hátha visz- 

szahivják.. 

Eljött a reggel. A szobalány sietve tá- 
vozott hazulról, félrelőkve utjából az öröm- 
repesve felé siető asszonyt. 

- Mit akar? mondá. Itt nincs ,magá- 
nak" helye! 

A kicsi asszony csak megállt, mint egy 

sobálvány. Nem tudta, mi történik vele. 

Majd visszatért a cseléd kocsin, a me- 

lyen elmentek hármasban, az ur, a szobalány, 

meg a gyerek. 
A kicsi asszony szeretett volna odakiál- 

tani gyermekének, de nem jött ajkán hang 

Élettelenül esett végig a fagyos kövezeten, 
minden novellai szabály, minden velőtrázó si- 

koltás nélkül. 
III. 

Mikor aztán fölnyitotta szemeit egy 

elökelő vendéglő legfényesebb szobájába ta- 

lálta magát. Puha melegágyban feküdt s 

ágya szélénél állt az orvos, ki azonnal tá- 

vozott s az a gazdag szeszgyáros, kiről min- 

den alkalommal észrevette a szinházban, hogy 

látcsőve szüntelen felé van fordulva, 

ségfe tanitották, a mint or onnan kijött, férj- 

n 

határozni a fölött, vajjon meg van-e engedve 
vagy nincs, párbajra hivni a képviselőház 

egyik tagját a házban tett nyilatkozatáért, 

midőn az ország büntetőtörvénykönyve sulyos 

büntetéssel sujtja a párbajra való kihivást. 

A T. Ház. 
Saját tudósitásuank. - 

Bpest. jul 30 

A kormánypárt tegnap egy egész hó- 

napra lelkesedte ki magát. Ideje volt már a 

nagy hallgató pártnak okot adni egykistün- 

tető lelkesedésre. Ezzel ki tombolták a ré- 

gen tartogatott hevességet és tegnaptól kezdve 

visszaestek a fásult közönyösségbe. Nincs 

scmmi hang. Fáradtak, csüggedtek, kedvetle- 

nek és maholnap a miniszter biztatása sem 

fog rajtok. Megunták már hogy a minisz- 

terelnök egyszerüen makacssággal, opponál a 

függetlenségi párt érveinek. Sajnálják, hogy 

a kormányelnök nem képes többre, de már 
ők maguk is röstellik egy olyan javaslat mel- 

lett tartani ki, a melyiket senki sem bir meg- 

védelmezni. De meg nem is kisértik meg. 

A mai nap is egészen a függetlenségi 

párt-é volt. A vitát Simonfay János kezdte. 
Az államositás hivei hiába kerestek volna 
obstrualó részleteket a Simonfay beszédében, 

teljesen objectiv beszéd volt az is hatásos. 

Ezután Irányi Dániel szólott az első 

szakaszhoz, mert itt erősképen megfeneklett 

a vita és nincs is kilátás arra, hogy a ma- 

meluk had egyhamar tovább lenditse. Irányi 

nagy hatással polemizált Szapáry miniszter- 

elnök beszédével, majd áttér arra, hogy a 

kormánypárt és sajtója minő elbánásban szokta 

a függetlenségi pártot részesiteni, ha az or- 

szág függetlenségét kivánja, ha a testi bün- 

tetés eltörlését, a vallásszabadság behozata- 

lát sürgeti, akkor ideálistának mondják, s 

ha a nemzet jogait a többséggel szemben is 

védi, akkor reakczionárius. Hát ki inditvá- 

nyozta a választási visszaélések megbünteté- 
sét s ki hozta szóba a munkások sorsának 

javitását? Másrészt ki csempészte be a fe- 

ketesárga jelzőzászlót, ki tette kötelezőve a né- 

met nyelvet, ki ellenzi még ma is a vallás- 

szabadság behozatalát, ki halasztotta máig a 

kuriai biráskodást s ki akarja most a tiszt- 

viselők kinevezését behozni? Mikor a tények 

igy bizonyitanak, akkor a magyar nép tudni 

fogja, hogy mely zászló alatt találja az igazi 

szabadelvüséget s a maga igaz, önzetlen ba- 

rátait. A szakaszt nem fogadja el, hanem 

pártolja Helfy Ignácz módositványát. 

Irányi után Győry Elek mondott egy 
nagyszabásu és gyujtó hatásu, parlamenti ma- 

gaslaton álló beszédet. Győry beszédét még 

azok is szivesen hallgatták, a kik nem vol- 

Férje azt mondta róla, bogy igen ve- 
szedelmes ember, különösen vagyontalan nőkre 
nézve. 

Az asszonyka nem tapasztalta ezt. A 

szeszgyáros gyöngéden közelitett felé, el- 

mondta, hogy mindent tud, férje elutazott, 

ellene be van adva a válópör, hogy ő szedte 
föl a kövezetről, mikor ott kétségbeesetten 

összeesett, idehozta, hogy nemsokára elhagy- 
hatja az ágyat s hogy mindezeknek már őt 

napja. 
Az asszonyka hallgatott de megszo- 

ritotta hálásan a szeszgyáros kezét. 

A zárdában igy tanitják azt, a hála kö- 

vetendő erény, már csak azért is, mert az 

egyedüli jutalma a könyörületességnek. 

Azt ugyan még a tisztelendő növérek 

se tudják, hogy a szép és fiatal nők jóltevőit 
nem sorolják a nagylelkü meczenások közé. 

S a halovány szép szőke asszony meg- 
gyógyult. El is mehetett volna már 
de hová? Nincs helye neki otthon: A jó ba- 
rát azonban tudott tervet. Férje amugy is 
elválik tőle, akkor egyedül marad . 

.Ő... nem akarja most érzelmei nyil 

vánításával bántani, de majd, ha a válópör 
lejár... . igen; akkor talán lesz bátor- 

sága.... sus azonban fogadja el az ő 

segitségét . 

Nincs mit. tegyen. Nem mehet a Du- 
nának, neki élnie kell gyermekéért, ki tudja, 
nem lesz-e szüksége rá a gyermeknek már a 

közel jövőben ? 
Az ő ajánlatán nem szabad megbotrán- 

koznia, ő nem olyan közönséges ember, nem 

is kiván egyebet, mint engedélyt arra, hogy 

-
-
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tak vele egy nézeten. A kormány javaslata 
ellen intézett e hatalmas beszéd az egész 
függetlenségi pártot felvillanyozta. 

Az alku. 
Tegnap táviratilag adtunk hirt arról 

hogy a miniszterelnök az ellenzék vezéregyé- 
niségeivel alkuba igyekezett lépni, hogy a 
tárgyalások gyors lefolyását biztositsa. 

Ebből látható, hogy a minizterelnök 
végre belátta, hogy sem a hatalma, sem a 
makacssága, sem a többsége nem elégséges 
ahoz, hogy keresztül erőszakolhasson egy tör- 
vényjavaslatot, mely káros és veszélyes a 
nemzetre; belátta a miniszterelnök, hogy a 
függetlenségi párt igazságos küzdelmét az 
egész nemzet kezdi magáévá tenni és a kor- 
mánypárt könnyelmü politikáját mindenki 
elitéli. 

Most már Szápáry belátta, hogy állása 
meg van ingatva és az nemsokára tart- 
hatatlan lesz. Alkura szánta el magát. 
Meghivta a miniszteri szobába gróf Appo- 
nyi Albertet, IÍrányi Dánielt és Ugron 
Gábort. Az ingadozó hatalmu miniszter, hogy 
torább is megtarthassa állását, a parla- 
ment tekintélyét sértő alkuba akar bocsát- 
kozni. Hol a gőg, a vakmerőség és a nume- 
rusokba vetett bizalom kegyelmes ur? Ime 
a nemzeti közérzülettel szemben hová tör- 
pültek mindazon tényezők, melyekre olyan 
fenhéjázólag szoktak hivatkozni. 

Az értekezleten, - a mint nekünk ir- 
ják - Szapáry azt az ajánlatot tette, hogy 
engedje az ellenzék a javaslat első részét 
letárgyalni s azután szünet lenne és a má- 
sodik rész tárgyalását majd ősszel folytatnák. 
Az ellenzék vezérférfiai természetesen párt- 
gyülés elé viszik az ügyet és annak határo- 
zata szerint felelnek a miniszterelnöknek. 
Annyi előre is bizonyosnak látszik, hogy a 
párt nem fog engedni a megszorult minisz- 
ternek. 

.. 

Ugron Gábor beszéde. 
A német szinház ügyében. 

- A képviselőház szerdai üléséről. - 

T. ház! (Halljuk! Halljuk!) A Kaas 
Ivor br. t. képviselőtársam által előterjesztett 
indokolás igen soknak fejtegetésétől fölment 
engem. Az a fölségfolyamodvány, mely az 
egész nemzetet megbotránkoztatta, melyben 
a császárt ismertetik a mi urunkkal, kirá- 
lyunkkal szemben; az a fölségfolyamodás, a 
melyben el akarják árulni Magyarországot 
Ausztria császárjának; a magyar nemzetet a 
németnyelvü osztrák birodalomnak -- és ta- 
lán még magának a német birodalomnak is 
kedves srolelatos vélnek tenni, ez t. ház, 

néha megtétogathassa, hadd üdüljön föl tár- 
saságában fárrasztó, nehéz munkája után egy 
csésze thea mellett. 

Aztán.... 

Hátha meg fogja kedvelni, hát ha még 
remélhet. 

A halovány asszonynak megdobbant a 
szive. Ő még nem tudta miről van szó; a 
zárdában azt se tanitják s vele sohase beszélt 
senki ezen a hangon. Az, a kihez hozzáad- 
ták, a ki férje, mindene kellett volna legyen, 
kiverte a hbázból ártatlanul, mint a hogy egy 
rosz cselédet szokás s az az idegen ember 

.szó nélkül odanyujtotta kezét, szemei- 
ben könyek csillogtak s a szeszgyáros azután 
naponta fölkereste a halovány, szép szőke 
asszonyt, legtöbbszőr nála maradt theára, - 
néha azután is. 

IV 
Az „urat" vágtató lovak hozták vissza 

a városba, a gyermek beteg, nagyon beteg. 
Félre is beszél, legalább igy kell lenni, mert 
szüntelen az anyját hivja, pedig már két esz- 
tendős, tudhatná, hogy neki az „asszonyt: 
emlegetni nem szabad. 

S a gyermeknek még sincsen más sza- 
va. - Anyám! jöjj már, olyan régen várlak, 
meghalok. 

Az orvos is azt mondja, meglehet, 
még segitene. 

A vad, durva, erőszakos férfi 

tan jár föl s alá a szobában. 
Egyszer csak nyakába kanyaritja köpe- 

nyét s elmegy hazulról. 

Hová ? 

Az elegans hotelben barátságos mele- 

ez 

izgatot- 
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csak egy szimptoma, csak egy nagyobb és 
mélyre ható betegségnek nyilvánulása. (Igaz! 
Igaz! a szélsőbalon.) A betegség maga az, 
hogy a nemzet között élőkben a nemzetnek 
kőzjogi helyzete nem tartatott folyton tisz- 
tán, miként azt még az 1867; XII. t.-cz, is 
előirja. Nemcsak egyesek, de egész intézmé- 
mények állottak és állnak oly alapon, a mely 
részben való megtagadása és megcsonkitása 
az 1867: XII. t.-cz.-ben foglalt kiegyezésnek. 
S a szellem, a mely ebből kiáramlik az, hogy 
ez a nemzet a maga közjogi sérelmeit igye- 
kezzék észre nem venni; az ő hatalmasai és 
nagyjai, kik arra vannak hivatva, hogy e 
nemzetnek jogait csorbitatlanul megőrizzék s 
azért a nemzet ősszes hatalmát az ő kezükbe 
tette le, ezek a férfiak, mikor egy sérelem 
követtetik el, annak kárait mindig elakarják 
titkolni, a helyett, hogy midőn a kis sére- 
lem elkövettetik, már akkor a nemzet joga- 
nak védelmét megkezdenék, hogy azok eré- 
lyes védelme által utját szegnék nagyobb és 
erősebb támadás bekövetkezésének. (Elénk 
tetszés a szélsőbalon.) 

A közjogi fogalmak itt az országban 
megzavarodtak. Tekintélyes férfak, nagy va- 
gyonhoz jutottak, kik magas állásokat bir- 
nak, kiket a társadalom és a kormány, mely- 
nek számára önök erőt és hatalmat kivánnak 
folyton kitüntetett tanácsába bevont magán- 
uton és a törvényhozás utján, ezek az em- 
berek nincsenek tisztában azzal, hogy ki a 
magyar király, mi annak a joga, mely tisz- 
telettel tartoznak annak, hogy a magyar ki- 
rályt nem szabad senkinek, még az osztrák 
császárnak sem elárulni. (Élénk tetszés a 
szélsőbalon.) 

T. ház! Ha ez szimptoma, ugy másfelől 
int bennünket, hogy jövőre igyekezzünk arra 
hogy a nemzetnek saját érdeke iránti érzéke 
ne tompuljon el: e nemzet akaratának erélye 
hogy megvédelmezze a maga jogait, ne zsib- 
basztassék el. Az az elpuhitási rendszer, a 
nemzetnek elaltatása, hogy veszélyektől ne 
tartson, hanem magát és saját létét és ál- 
lami fenmaradását veszélyen kivül állóknak 
ismerje hogy lemondjon minden ember arról 
hogy ő egyénenként is köteles a nemzet jo- 
gai felett ébren őrködni, hanem csak az a 

tudat éljen benne, hogy a kormány és a kor- 
mányzással megbizott közeg fognak felette 

érködni: ez az elpuhitási rendszer szünjék 
meg már egyszer felülről lefelé müködni. (Igaz! 
Ugy van! Élénk tetszés a szélsőbalon.) 

Ez a jelenség, a mely ezen felségfo- 
lyamodványban most felütötte a fejét, ez a 
jelenség óva int minket mert nem egye- 
dül jelenik meg, hanem a csoportozat és 
a kiséret és a környezet, a mely jelenségek 
közepette ez felmerül, arra int minket, hogy 
a nemzetnek csendes elalvása a nemzeti erők- 

nek és a nemzeti éberségnek megtompitása 
felháboritotta e hazának ellenségeít, (Igaz! 
Ugy van! a szélsőbalon) hogy mind több 
oldalról és mind több irányban, mind köve- 
telőbb módon lépjenek fel. (Zajos helyeslés a 

szélvóbaloldalon.) 
Engedje meg a t. ház, de mikor azt 

látjuk, hogy a főrendiház egy tagja, a mely 
főrendiházban oly emberek foglalnak helyet, 
a kiknek, ha nem is maguknak, de család- 

juknak története a nemzet történetének lap- 

jaival időről-időre összefoly; a hol oly fér- 

fiak ülnek, a kik e nemzetnek szabadságért 
és alkotmányért való harczaiban és küzdel- 
meiben snnyiszor kitették magukat annyi 
szenvedésnek annyi üldöztetésnek: ott azon 
férfiaknak közepeite a magyar kormány aka- 

ratából, a magyar kormány kitüntetéséből 
foglal egy férfiu helyet, a ki aláir egy ily 

felségfolyamodványt és azután előáll azon 

mentséggel, hogy nem tudta, mit irt alá. 

(Derültség a szélsőbalon.) Hiszen akkor azt 
kell, hogy higyjuk, hogy Magyarországon a 
vagyont szerezni könnyelműüséggel lehet, nem 

pedig hasznos, erélyes munkássággal és hosz- 

szas fáradsággal; mert a ki aláir egy ok- 
. 

get áraszt szét a kandalló tüze, a függönyök 

kaczéron lebbennek meg, a kis asztalon ég a 

szamovár, mellette forgolódik az asszony, mig 

a szeszgyáros kényelmeson hátraveti magát 

székében. Na, már mint a regényekben 

szokás. 
Egyszerre csak főlpattan az ajtó s be- 

tántorog rajta valaki, az ,ur".... 

A halovány asszony még halványabbá 

lesz s ijedten hátrál; az ,ur" pedig megáll 

az ajtóban, arcza zavart, kalapját ugy for- 
gatja a kezében, mintegy csinyen ért diák s 

akadozva suttogó hangon dadogja : 

- Mari! jere - haza, - a gyermek 

nagyon beteg ... 
Az asszony görcsősen kapaszkodik á 

szék karjába, a szeszgyáros pedig leteszi szi- 
varát, orájára tekint s miközben kalapja után 
nyul, mosolyogva mondja : 

- Mehet ,haza" asszonyom, most már 

megengedem. 
geng Gamin. 

Egyélet titka. 
Mo00d asszonytól. 

Az „Ellenzék" számára forditotta AMICA. 

ELSŐ RÉSZ. 

Ix. 
A Hunter testvérek különválása. 

(Folytatás.) (21) 

Hunter Jakab, halvány arcczal össze szo- 
ritott ajkakkal s hangját mérsékelve ült az 
asztala előtt, szemei azon főszámadó könyvön 
nyugodtak, melyel nem volt dolga, s keze félig 
eltakarta az arczát. 
Henry ur izgatottabb volt, haragjának / 

mányt és azt mondja, nem tudja mit irt alá, 
az csak könnyelmü lehet. (Tetszés a szélső- 
balon.) De igenis az elkövetett hibát, az el- 
követett, bünt - mert ez árulás, bün a nem- 
zettel szemben - (Ugy van! a szélsőbalon) 
a bünt most tagadni akarják. De az ő taga- 
dásuk, kicsinységük, törpeségük ne ámitsa e 
nemzetet, mert bosszut állani, megfenyiteni, 
megtorolni, a mennyiben a magyar törvény- 
hozástól függ, a magyar törvényhozás, a fel- 
sőház meg fogja találni reá az utat és re- 
mélem is, hogy hazafisága nem fog csütörtő- 
köt mondani, midőn kebeléből ki kell üznie 
azt a férfiut, a ki ily árulásra vetemedhetett. 
(Elénk helyeslés a szélsőbalon.) 

De a magyar ársadalomnak a maga 
egészében kell, hogy ezen megfényesitési mun- 
kába részt vegyen. S ott a szabadelvü pártra 
appellálók. Az önök körének tagja az a Sin- 
ger Zsigmond hirlapiró. (Egy hang a jobb- 
oldalon: Már nem tagja. (Tegnap még tagja 
volt és hogy kilépett volna, azt én nem lát- 
tam sehol sem; (Egy hang balfelől: Tegnap 
lépett ki!) Jól van, ha tegnap lépett ki, Jak- 
kor bővebben kell, hogy vele foglalkozzam, 
mert Ő a „,Neue Freie Presse" tudósitója. 
Mily irányu lap ez ? Az a lap Magyarország- 
nak a magyar nemzetnek érdekét, iparát, ke- 
reskedelmét, nemzeti létének önállósitását és 
függetlenségét mindig medtámadó lap, (Ugy 
van! Igaz! a szélsőbalon) a mely lap -tel- 
jesen áll az, a mit Kaas Ivor t. képviselő- 
társam mondotta - a magyar államférfiak- 
nak, a magyar minisztereknek bizalmassa volt. 
(Ugy van! Ugy van a szélső balon.) Előbb 
jelentek meg ott az értesitések mint megje- 
lentek a magyar lapokban. (Ugy van! Ugy 
van ! a szélsőbalon. Én magam jártam ugy, 
hogy egy interpellácziómra a miniszternek 
teljes tartalmu válaszát 16 órával előbb ol- 
vastam a ,Neue Freie Presse"-ben mint ne- 
kem az akkori miniszter megadta. (Ugy van! 
Igaz! Mozgás a szélsőbalon.) És t. ház még 
jellemző az is, hogy ez a müködése annaka 
lapnak és annak a laptudósitónak nemcsak, 
hogy egy hatalmas politikai körből nem zárta 
őt ki, és bizalmába vonta be. Bocsánatot ké- 
rek, egy magyar államférfira nézve többet 
kell hogy érjen, ha nemzete van iránta el- 
ismeréssel, mintha a „Neue Freie Presse" 
(Élénk helyeslés a szélsőbalon.) 

Volt egy miniszter - és ez mutatja a 
kabinet szolidaritását - a kinek nemzeti 
irányu tevékenységét a ,Neue Freie Presse" 
napról-napra vádolta és denuncziálta odafenn 
Ausztriában és idebenn az országban, addig 
a nemzet neki dicséretet mondott. És mi 
történt. Ok volt ez a kormánynak egy tag- 
ját megtámadni, a többi tagjait pedig imitt- 
amott dicséretekben részesiteni, de egészben 
a nemzet ellen folytatni munkát és a nem- 
zetet mindenütt bevádolni, rágalmazni a kül- 
föld előtt. Adott-e ez okot arra, hogy poli- 
tikai testületbe, politikai pártba ily férfiu 
bevitessék és ott megtüresség? (Élénk he- 
lyeslés a szélsőbalon.) 

T. ház! Nem az egyes férfiakkal való 
foglalkozás az én czélom és egyedül a köz- 
beszólások tereltek engem erre a czélra. 

Tudva van az is, hogy ezen urak nem 
csak itt, hanem a német birodalomban is 
kerestek segélyt. (Mozgás.) Láttam a szöve- 
gét a német császárhoz intézett folyamo- 
dásnak. Azonban annak valóságat verifikálni 
nem lehetvén, a nyilvánosság előtt nem hasz- 
nálom ifel és nem használják fel azok, a 
kiknek kezében van. De akár igaz, akár 
nem, hogy a német császárhoz folyamodtak, 
kétségtelen az, hogy itt a német szinház en- 
gedélyezésének indokául az hozatott fel és 
az dobatott latba, hogy mikor mi a német 
birodalommal szövetségben vagyunk és a né- 
met vám- és kereskedelmi szerződést akar- 
juk megkötni, akkor Németország irányadó 
köreit le kell köteleznünk azzal, hogy Ma- 
gyarországon német szinház nyitására az en- 
gedély adassék meg. 

szabadabban adott kifejezést. sebes léptekkel 
járkált a szobában, koronként a testvére asz- 
tala előtt megállva, 

Ez a leg kimagyarázhatlanabb dolog a 
vílágon ismétlé, hogy te nem akarod meg- 
mondani, hogy mire köitötted azt a pénzt. 

Titokban ily roppant pénzt kivenni, és nem 
adni számot róla. 

Ez szörnyüség! 
Henry én megmondtam neked mindent 

amit mondhattam válaszolá Hunter urarczát 
még jobban eltakarva. - Egy régi adóssá- 
gom került elő és én kénytelen voltam azt 
kielégiteni. 

Hunter Henry felbigyesztette az ajakát 

Ilyen nagy adóssági 

Megbolondultál? 
- Én - nem - tudtam - hogy - 

ezt - az - adósságot - csináltam - da- 

dogta Hunter ur önuralmát szinte elveszitve. 

Azt gondoltam, hogy kifizetődött, Ifju kori 

tévedéseinkneknéha későbbi életünkben adják 

meg az árát. 
De nem ötven ezer forint erejéig vi- 

szonzá Henry. Ez megbénitja az üzletet, te 
tudod hogy igazat mondok Ez a tönkre me- 
néssel határos. 

Eh, bolondság! Őtven ezer forinsnak az 

elvesztésa nem bénitja meg az üzletet, és nem 
tesz tönkre benünket. Ez az én veszteségem 
lesz nem a tied. 

Hogy voltál képes annyi pénzt kidobni? 
ötven ezer forint! 

zavarodottan hallgatott el. 
- Akkor kényszeritettek volna reá, 

hogy azt tegyem. - A beszéd nem segít a 
dolgon. 

- Henry ur ismét járkálni kezdett 
aztán hirtelen megfordult s éles hangon kér- 
dezé; , 

Nós ? kérdé Henry ur, mert a testvére 

Már volt alkalmam a parlament szine 
előtt kijelenteni, hogy ha Németország azt 
akarja, hogy Magyarország hü szövetségese 
legyen akkor Németország engedje Magyar- 
országot magyarnak lenni és Németország és 
annak hivatalos közegei ne igyekezzenek itt 
német intézményeket életre hivni, német in- 
tézményeket pártolni, mert én, mint alkot- 
mányos ember, elismerem minden németem- 
bernek, minden német községnek, városnak 
ezt a jogát hogy érvényesitse magát annyira 
a mennyi erejéből képes, mert mi magyarok 
magunk is csak annyira tudjuk érvényesitni 
magunkat, a mennyire saját erőnkből képe- 
sek vagyunk. De azt már nem türhetem meg, 
és nem engedhetem meg, hogy egy idegen 
állam odaálljon az idegen ajku magyar ál- 
lampolgárok háta mögé és segitse és támo- 
gassa őket a magyar nemzet és a magyar 
társadalommal szemben. Mert ha ezt elnéz- 
zük a németeknek, akkor következnek a 
szerbek, a románok és Magyarország felbon- 
tására mi ezen egyetlen elnézésünk által 
hatalmas utat és módot nyujtunk mindazon 
államoknak a mely államok nyelvén beszélő 
magyar honpolgáraink vannak. 

Azért, t. ház, a magyar nemzet nem- 
csak az egyes nyilvánosságra jutott felség- 
folyamodókat és a nemzet elárulóit kell, hogy 
megbüntesse: de magának annak a czélnak, 
melynek érdekében ők sikra szálltak, a mely- 
nek érdekében ők bünüket elkövették, nem 
szabad hogy létesüljön, megvalósuljon, és 
Magyarország törvényhozásában, Magyaror- 
szág kormányában kell annyi lélekerőnek 
lenni, hogy a mai naptól fogva, miután ezén 
tőrekvések felderültek, itt Budapest főváro- 
sában semmi germanizáló, németesitő törek- 
vést, vagy intézetet ne türjön. (Élénk he- 
lyeslés. Úgy van! a szélsőbaloldalon.) 

Ha egy nemzet meghozza a maga nagy 
anyagi áldozatait, hogy magának itt fővárost 
alkosson, az a főváros a nemzet gondolko- 
zását, érzületét kell hogy kifejezze, kell, hogy 
kicsinyben a nemzeti állameszmét képviselje. 
Es ha fővárost olyant akarunk, a minőt akar- 
nunk kell, ha állami életet akarunk megszi- 
lárditani, akkor csak magyar fővárost akar- 
hatunk, mert ez az állam nem lehet más, 
mint magyar, magyar természetü, magyar 
kulturáju. (Élénk helyeslés és tetszés a bal- 
és szélsőbaloldalon.) Azért interpellácziómban 
tisztán és egyedül a német szinház nyitha- 
tási engedélyére szoritkozom. Ezután a teg- 
nap közölt interpellatiót tette meg Ugron. 

A szinházakra nézve az a rendelkezés 
áll fenn, hogy a városi törvényhatóság adja 
a nyithatási engedélyt, de az érvényessé csak 
akkor válik, ha a belügyminisztérium is hoz- 
zájárul. Magyarország belügyminiszterétől, 
ugy is, mint hazafitól, ugy is, mint a nem- 
zet hatalmának kezelőjétől csattanós választ 
várunk ez árulással szemben. (Elénk helyes- 
lés a szélsőbaloldalon.) 

Fejérvári lemondása 
A habinet mint Bpestről tudósitanak 

kisérletet akar tenni a mentelmi bizottság- 

gal, hogy az Ugron-Uselac-kérdésnek 

valami afféle megoldását kisértse meg mely 

a honvédelmi miniszter felfogásának s érzé- 

kenységének türhetöen megfelelne. S a men- 

telmi bizottság tagjaival már csakugyan foly- 

nak a bizalmas eszmecserék a bizottsági je- 

lentés ilyen vagy amolyan tartalmának lehe- 

tősége fölött. 
Neheziti a megoldást az, hogy Uselac 

nem mint magánegyén lépett fel, hanem 

részben mint ezrede tisztikarának mandatá- 
riusa, az ezred pedig elvégre is állami ható- 

ság, már pedig a mentelmi tőrvény és 

- Talán még több „ifjusági bolond- 
ságokat illető követelések is vannak a hát- 
térben? 

Ugy látszott, hogy e szavak felrázták 
Hunter urat, de nem haragra inkább félelmet 
ébresztett fel benne, majd nem mint ha el- 
ösmerné, hogy a vád igaz. 

Ha több ilyen követelések jönnének, 
azokat nem elégitném ki, kiáltá arczáról a 
verejtéket letörülve. 

Nem, nem elégiteném ki inkább szám- 
üzetésbe mennék. 

Meg kell válnunk mondá Henvy ur, kit 
testvérének az arczkifejezése egészen meg- 
döbbentett. 

Itt nincs választás. Én nem koczkáztat- 
hatom azt hogy feleségemet és gyermekei- 
met koldussá tegyem. 

Ha meg kell lenni ám legyen volt a 
válasz. 

Jakab mond meg nekem az igazat sür- 
geté Henry békülékenyebb hangon. En nem 

kivánok töled elválni. Heszélj el nekem min- 
dent, és engedd, hogy én itéljem meg a dol- 
got. Ember!i csak nem lehet ez a dolog oly 
borzasztó ? Reménylem, nem gyujtottad fel a 

szomszédok házát ? 
Én soha sem hittem hogy ezzel a kö- 

veteléssel bajom lesz. Ennyi minden a mit 
neked mondhatok 

Ugy hát megválunk viszonzá Henry ur 
határozottan. 

- Igen lehet, hogy jobb lesz megvál- 
nunk. - a tönla kell mennem, szükség- 
telen, hogy tégedet magammal rántsalak. 

- Ha tönkre kell menned! - ismétlé 
Henry, figyelmesen nézve a testvérére. Jakab 
ez elősmerése annak, hogy több ilyen titok- 
zatos követelések is következhetnek ? 

- Nem, nem gondolom, hogy jönné- 
nek. De jobb ha megválunk. - Csak - arra 

joggyakorlat semmiféle hatóságnak se engedi 
meg, hogy törvényhozó a törvényhozás te- 

rén hivatásszerüleg tett kijelentése miatt fe- 

leletre vonassék. 

Báró Fejérváry honvédelmi minisz- 

ter eljárása egyébiránt sulyos birálattal ta- 

lálkozik a parlamenti körökben. 

Ő végre is magyar miniszter s magyar 

országgyülési képviselő, tőletehát föltétlenül 

és joggal megvárja mindenki, hogy ő e mi- 

nőségében a nemzeti felfogás s nem a ka- 

katonai felfogás álláspontjára helyezkedjék s 
mindenek fölött a törvényhozó testület te- 
kintélyének s erkölcsi épségének megvédésén 

buzgólkodjék. 

Ő azonban épen ellenkező nézetet és 

érzületet akar érvényre emelni s ebből egy- 

általán nem csinál titkot. Természetesen, ne- 

héz dolog az, ha aktuális katona vállalkozik 

parlamenti miniszteri állás elfoglalására. 
Más részről általános a vélemény, hogy 

báró Fejérváry már régóta vissza óhajt vo- 

nulni a miniszterségtől s hogy csak a jó al- 

kalmat várta arra, hogy ez ohajtását tel- 
jesitse. 

A fiumei esetben most elérni véli ez 

alkalmat, melynél - ugy vélik - mostani 
magatartása által a legfelsőbb katonai körök- 

ben is ujabb érdemet szerez magának. 
k 

Fejérváry lemondása kapcsán a követ- 
kező jellemző sorokat irják: 

Br. Fejérváry legellenszenvesebb alakja 
a kormánynak, mert a legsértőleb modorban 
szokott nyilatkozni alkotmányosságunkról. 

Ő volt az, ki majdnem kimutatta, hogy 
előtte egész alkotmányunk haszontalanság, 
mely minden erejét elveszti, a mint a felsőbb 
akaratba ütkőzik. 

Minden ténye mutatta, bizonyitotta, 
hogy egész szabadságunk, önállóságunk csak 
játék, amolyan „vakulj magyar" s itt, ebben 
az országban is csak egy lobogó van, melyet 
megszalutál a katona, a másik csak rongy 
melyet büntetlenül lehet a sárba tapodni. 

Már fellépése, minden mozdulata vér- 
lázitó guny volt, mely hangosan hirdette: 
kiabálhattok, nem törvények, nem szavazatok 
hanem a szuronyok kormányozzák az ál- 
lamot. 

Nyiltan, főnhéjázva kérkedett vele, hogy 
a magyar tradiciókat nem tartja jogosultak- 
nak, azokat nemcsak nem érzi, hanem gyü- 
lőli is. 

Kérkedve vallotta magát a lappangó 
absolutizmus szolgájának s minden tette oda 
irányult, hogy megalázzon bennünket s min- 
dig szorosabbra füzze azt a hurkot, melynek 
közösügy a neve, de osztrák fenhatóság a 
lényege. 

Lázas sietséggel vett el a honvéd- 
ségtől mindent, a mi annak az önállóság, a 
magyarság némi látszatát kölcsönözte. 

Ezzel nem érte be, hanem a hadsereg 
révén törvényesitette a germanizációt, a nem- 
zet művelt ifjuságát két évi szolgálat bünte- 
tése mellett arra kényszeriti, h.gy idejét ez- 
zel a gyülölt nyelvvel rabolja s lelkét en- 
nek a nyelvnek utált szellemével rontsa. 

Fejérváry volt az, a ki magyar minisz- 
ter létére dölyffel mutatta, hogy ő osztrák 
katona még a törvényhozásban is. 

Ha a kiegyezés huszonöt esztendőjének 
fájdalmas tapasztalatai nem győzték meg a 
nemzetet, ugy Fehérváry szereplése kétség- 
telenné tette azt, hogy alkolmányosságunk 
merő hazugság, puszta porhintés a nemzet sze- 
meibe. 

Ez az ember az osztrák katonai sezel- 

kérlek hogy megválásunknak az okát netu- 
dassuk a világgal. 

- Valóban ügyesnek kellene lennem, 
hogy az okát eláruljam, tekintetbe véve, hogy 
gyanitani sem engeded hogy mi lelet az vá- 
laszolá Henry bosszusan. 

- Ugy értem - hogy az igazságnak 
még az árnyékát se engedd a mások tudo- 
mására jutni. Az üzlet elég nagy két czég- 
nek és már megegyeztünk, hogy külön vezet- 
juk azt. Legyen ez az ürügy. 

- Jakab te, nagyon hidegen veszed. 
Különös kifejezés vonult el a Hunter 

Jakab arczán. 

- Henyy, nem tehetek róla. Az ötven 
ezer forint elment, s természetesen az az 
igazság, hogy a veszteséget én viseljem egye- 
dül - valamint minden olyan veszteséget, 
mit ez esetleg maga után vonna. 

- De miért nem közlöd velem az té- 
nyeket ? 

- Nem tehetem. Az nem használna 
semmit; és kimondhatatlan sokat árthatna. 

Különválásunknak lesz egy előnye: kü- 
lönböző helyeken sok pénzük van künt, és ez 
behozza azt. 

- Másképen nem látom, hogy az öt- 
ven ezer forint hiánnyal miképen folytathat- 
nád az üzletedlet - viszonzá Henry gu- 
nyosan. 

- Henry, egy szivességre kérlek meg 
teszed ? 

- Attól függ hogy mi az. 
- Engedd, hogy külön vállásunknak 

az igazi oka, ez a nyomorult ügy a felesé- 
gem előtt is épen olyan titok maradjon mint 
a világ előtt, Hidd el, nem kérném tőled ha 
egy fontos ok nem kényszeritene reá. 

- Nem akarod Luizának megmon- 
dani? 

- Nem. Ez egészen a saját ügyem; 

még a feleségemmel sem kivánok erőlb 

lemnek ez a durva képviselője, mint é 
lünk, le akarja tenni tárczáját. 

Nem az ellenszenv, mely ellene, nyi 
vánul, nem ez birja a lemondásra, hanem ! 
tehetetlen düh a fölött, hogy a kormány ú 
a törvényhozás nem fogadta el az 0 
kotmány ellenes felfogását az Uselac- 

A fekete-sárga lobogóért, a po 
ben fürdő katonai tulkapások bive, is 
volt azért a lobogóért, ezért a katon 
lemért tüntet lemondásával is. 

Ez legyen az utolsó arczulcsapás, 
lyet a nemzet önérzete tőle elszenvedn 
telen. 

A kolozsvári kereskedelmi és 
marát a keresk. miniszter arról ért 
hogy egyetértve a közoktatásügyi mi 
rel a bpesti keresk. akadémián keleti 
tanfolyamot szervezett. 

E tanfolyam czélja a kereskedelmi; 
lyára készülő egyéneknek alkalmat adni m 
hogy a Kelet főbb nyelveivel, kereskedeln 
néprajzi- és egyéb viszonyaival megism 
kedjenek, s ezáltal egyrészt kibővitsék azt 
kört, a melyben előmenetelüket keresheti 
másrészt pedig beléphessenek ama tén 
sorába, a melyeknek hivatásuk oda 
hogy kereskedelmi köreink figyelmüketn 
inkább keletfelé irányozzák. 

A tanfolyam két évre terje 
bpesti keresk. akadémián van elhel 

nek fel: 
A) akik valamely keresk. aka 

vagy középiskolán zárvizsgálatot tett 
az általános középiskola végzése után 
évi keresk. szaktanfolyamot végezték 
den tantárgyból legalább elégséges 
zatot nyertek. 

B) akik a kereskedelmi pályán 
elfoglalva, a 18 éves kort elérték s felv 
vizsgálatot állanak ki. 

Rendkivüli hallgatónak felvétetik mi 
denki, a ki a keresk. szakmában van ell 
lalva és az általa választandó tárgyak my 
értéséhez kellő előképzettséggel bir 

A tantárgyak a következők: 
a) román nyelv; b) szerb és 

nyelv; c) török nyelv; d) uj görög nyi 
e) a kelet néprajzi és történeti ismertelm 
f) kereskedelmi földrajz; g) vámügy 
kereskedelem kapcsolatban a jogism 
konsuli ügygyel; h) közlekedésügy; 
czia nyelv; k. tanulmányi kirándulásó 

A tanév folyamán kollegiumok, 
külön vizsgálatok, a tanfolyam II. évű 
végével pedig végvizsgálat tartatik" 

A tanfolyamot jeles eredménynzel 
zett hallgatók a kereskedelmi minisztet 
tal a kereskedelmi muzeum kirendeltsé 
nél a jövőben betöltendő állomáso 
alkalmazásnál és az általa alapitott ! 
delmi utánzási ösztöndijak adományo 
a is lehetőleg figyelemben fognak r 
etni. ! 

A tanfolyam rendes hallgatói előly, 
évnegyedes részletekben 40 frt évi tani 
fizetnek. Jeles előmenetelü szegény haly 
tók a tandij fizetése alól egészén, vagym 
ben felmenthetők. 

Rendkivüli hallgatók az általuk hall 
tott tantárgyak minden heti órája utánei 
évre 5 frt tandijat fizetnek. 

A tanfolyamra belépni óhajtók megh 
lelő iskolai bizonyitványokkal fölszerelt 
vényüket a budapesti kereskedelmi akadém 
igazgatóságához nyujtsák be. 

szélni. Megigéred ? 
- Ánm legyen. Ha olyan fontos a m 

lyennek te tartod. Jakab, én nem ért 
téged ! 

- És most lássunk hozzá, s állapin 
meg, hogy ez a különvállás miképen ör 
jék meg. - De minden esetre barátsáu 
intézzük el. y 

Nyilván való volt, hogy e tárg 
natkozólag minden további felvil 
megtagadott. És Henry, sem mos, len 
sőbben nem nyert bővebb felvilágositásti 

A külvilágra az az a Hunter testvén 
kal összeköttetésben levő világra menyki 
pás ként jött e hir. Külön válnak? - 
ilyen virágzásban levő czég? Előszér m 
akarták elhinni; de a világ csak hama 
találta, hogy igaz. 

Hunter ur megtartotta az udvart 
a munkát jelenleg végezték. Henry ur 
helyiséget keresett magának, nem meseze 
nét egy kissé nyugotra. A két testvér M 
sége meg volt lepetve; mind a kettü 
ugyan azt a látogatás okot adták; s 
okot egyik sem tudta. 

- Akar velem maradni? - kérlil 
ter ur hangsulyozással Ausztintól. Nag 
szeretném ha maradna. 
- Ahogy ön és Henry ur 

volt a válasz. Nem rajtam áll a vi 
- Azt hiszem, hogy mind 

szivesen megtartanánk. Azonban legjo 
ha a testvéremmel megbeszélem. 

- Az a legjobb terv. 
- Miért váltatok meg? - ké 

Bevary egy napou a két testvértől, 
az írodába jöve együtt kapta öket. 

Henry felhuzta a szemöldökeit. 
ur vette át a szót, 

(Folyt. köv.)
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Közgyülés. 
keresk. és iparkamara julius 
28-ki gyüléséből. 

kákafonó-háziiparágak előmozditása 
tében a minister a Székelyföldet illető- 

svári 

intézkedett, a mennyiben az ezen 

en üzött iparágak termékeinek for- 

hozására Brassóban és M.-Vásár- 

iyt különleges kereskedőket szerződtetett, 

imek föladata az ezen házi iparággal fog- 

minden irányban gyámolitni ezen- 

káka-, hánts- és szalma-fonással tog- 
izlésének emelésére a minister ván- 
ót küld ki. 
keresk. minister és az ipartanács ki- 
bizottsága fölszólitásaira igyekezett a 
rávenni kerülete agyagiparosait, hogy 

. muzeumban a jövő hó 15-én ujból 
ó agyagipar-kiállitásba folytatólag 

fenek népies készitményeikből és hogy e 
iál tanulságos voltáért minél többen lá- 

sák. A kamara közremüködésének meg 
olt az a sikere, hogy a kiállitásba ujabb 
ikkeket küldtek s a fazekasok a jövő hó- 

megesb látogatást igértek, amelyet a 

az által mozdit elé, hogy a szegé- 
iparosok utiköltségeire 15 frtjával 150 

avaz meg, ezenkivül Torda és más 

íos kilátásba helyezte, hogy egy-két ipa- 
st segélyez a felutazásra. 

kamara pártolandónak találta a vi- 
omdászok Szegeden tartott értekezle- 

zon kérését, hogy az államhivatalok 
szükségletének jelenleg Budapestre 

pontositott előállitása szüntessék be s vi- 

ek szerint deczentrálizáltassék. A kolozs- 
ros ifjak egyletének kérésére a köz- 

100 frtot szavazott meg, hogy a nagy- 

segédmunka-kiállitásban résztvehes- 

vasárnapi munkaszünetről szóló mi- 
rendelet határozatai és főképp értel- 

mzése sok és valóban jogos panaszra adván 

almat, a kamarához érkező ily panaszokat 
ülés a miniszterhez fölterjesztendőknek 

rozza. Ezek közé tartózik a kolozsvári 

ecskeméti kiskereskedők kérése is, amely- 

rt folyamodnak, hogy a szünetelés a 
árudákra is terjesztessék ki. 

D.-Szt.-Mártonban és Bánffy-Hunyadon 
ületek levén alakulóban, az illetékes 

hatóság fölhivására a kamara kijelenti, 
Mgy az alapszabályok a törvénynek megfe- 

nek s örőmmel üdvözli az iparosok ezen 

át. 

Hantz Sándor ifju, könyvkötő segéd 
ivül beérkezett kérését külföldi ösz- 
megnyeréseért, a kamara pártolólag 

ti fel a miniszterhez. 

A Borgó-völgy községei számára Borgó- 

ndon szombat napra hetivásár lön enge- 

e még a mult században, E vásárnak 

tról más napra való áthelyezése iránt 

ént már másodizben folyamodás. A vá- 

oggal biró községek mindannyiszor az 
zés ellen nyilatkoztak, mint amely ér- 

sérti. A kamara is azon nézetben van, 

mostani állapot fenntartandó. 

erfy Béla, budapesti lakós, a mi- 

engedélyt kért arra, hogy a leve- 
és távirati lapokon hirdetéseket közől- 

,s kéri a kamarát ennek pártolására. 

gyülés az eszmét gyakorlatinak találja. 

f é. szeptemberben megnyiló keleti 
elmi tanfolyam iránt érdeklődést kel- 
kamara kötelességének tartja s a mfi- 

1 megküldött programokat ezen czélra 
használja. 

A kamara fölterjesztést határoz a mi- 
hez, a melyben arra kéri, hogy Ko- 

t a még 1889-ben kilátásba helyezett 
1-hálózat felállitásat engedje át magán 
ozásnak, ha államilag behozni nem 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, julius 31. 

- Augusztus 1-jével uj előfi- 

t nyitunk lapunkra. Kérjük 

n előfizetőinket, kiknek előfi- 

ük e nappal lejár, szivesked- 

ek azt mielőbb megujitani. 

Előfizetési feltételeink: 
Egy évre 16 frt. 
Félévre. 8 frt. 
Negyedévre 4 frt. 
Egy hóra. 1frt 50 kr. 

Az „ELLENZÉK" 
kiadóhivatala. 

- A kolozsvári rendőrök ki- 

épzése. A rendőrség figyelmét felhivjuk 

ndőröők némi kiképzésére. Megtörtént 

n régiben az, hogy a fapiaczon, szemben 

kaszárnyával szobatüz ütött ki. Az őrt 

rendórnek kötelessége lett volna egy 

a nagykaszárnyáben lenni s ott a 

onon tenni jelentést mind a tüzoltóknak, 

rendőrségre. E helyett azonban a 

benyargalt a tanácsházára s előszőr 
pitányságnál jelentette a veszedelmet 

n ott gondolkoztak egyideig a teen- 

óságot arról, hogy baj van, ki kell vo- 

A multkor az Óvárban felmerült ön- 
ágnál történt az, hogy az odahívott 

ór a helyett, hogy elvágta volna a 

élő asszony zsinegjét, megtiltotta még 

felett s csak ezek után értesitették a 

]a körülállóknak is, nehogy a felakasztott- 
hoz nyuljanak, a mig a hatóság ki nem 

száll. Ő maga pedig elnyargalt jetentést 

tenni és utasitást kérni. - Nézetünk sze- 

rint a rendőrséget ki kellene képezni 
az elemibb dolgokban, hogy ott, a hol az 

idővesztegetésben veszély rejlik, önállóan 
gondolkozni és gyorsan cselekedni is tudja- 
nak. Ki kell képezni arra, hogy megtanulják 

hol vannak telefon állomások és hol mikor 
és miképen kell azokat a gyors jelentésté- 
telre használni. Koronkint gyakorlati és el- 
méleti előadást kell mindezekből nekik tar- 
tatni s az előadottakból kikérdezni. Mindez 
nem járna sem költséggel sem idő vesztege- 
téssel, mert naphosszat ugy is a központon 

unitkozik egy egy csomó rendőr és rendőr- 

biztos, ez utóbbiak minden nap tarthatnának 
velük egy egy órai leczkét. A tantárgyak 

összeállitásához segédkönyvül a csendőrök 
tankönyvéből a fővárosi rendőrök részéreki- 

adott utasitásból praktikusan össze lehetne 

válogatni e viszonyaink szerint a rendőrök- 

nek szükséges tudni valókat. E tanfolyamot 
mielőbb megkellene inditani, mert a rend- 
őrők tájékozatlansága, tudatlansága botrá- 

nyos; nap-nap után kompromittálják eljárá- 

sukkal és tudatlanságokkal a várost és a fő- 

kapitányi hivatalt. 

- A nap-nap után felmerülő sze- 
rencsétlenségek folytán a humánizmus nevé- 
ben kérjük Kolozsvár város főispánját, szi- 
veskedjék a lapunk megelőző számában el- 
mondottak nyomán intézkedést tétetni arra 
hogy gyors orvosi segély álljonrendelkezésre 
a felmerülő szerencsétlenségekhez. A mostani 
állapotok tarthatlanok. A gyors mentésre vo- 
natkozó intézkedés a mint multi czikkünkben 
elő lett terjesztve, könnyen s kevés költség- 
gel volna keresztül vihető. , 

- Szerenecsétlenség. Ma déli 12 

órakor fapiacztér (nem trencsintér) 3 sz. a. 

Láposi Miklós udvarán Kirilla Jánosné györ- 

falvi kisutczai lakós össze esett s elájult, a 

fapiaczon ört álló rendőr jelentést tévén a 

dologról, kiszállott a hatóság s a város egyik 

orvosa, ki azonban már csak a beállott ha- 

lált konstatálta. A hulla a boncztani inté- 

zetbe szállittatott. 
- Ismét szerenecsétlenség tör- 

tént a Belmagyar utczában a dr. Groisz 

bontása alkalmával egy vastag gerenda ráesett 

egy köműüvesre s jobblábának czombcsontját 

eltőrte. A szerencsétlenséghez az átellenben 

lakó dr. Török Imre orvost hivták, ki a sé- 

rültnek az első segélyt nyujtotta. Innen a 

kórházba szállították, hol azonban a kórház 

tultömöttsége miatt helyett nem adhat- 
tak, - hanem a szerencsétlen beteget 

a lakására kellett szállitani. Igazán tartha- 
tatlan az a miserabilis állapot az a készület- 

lenség mely minden egyes szerencsétlenség 

alkalmával tapasztalható. A megnyomorodott 

kömüvest Daróczy Jánosnak hivják, egyik 
legszorgalmasabb tagja a kolozsvári önkén- 

tes tüzoltó egyletnek. 
- Szinház. Kassai tegnap gyöngél- 

kedvén, a ,Zsidó honvéd'-ben nem lépett fel. 
Helyette Megyery csinálta végig. Reméljük, 
hogy azért Kassai vendégszereplése nem ma- 
rad el s gyöngélkedésében - a mit őszintén 
sajnálunk - meg lesz azon haszna a közön- 
ségnek, hogy Kassait egy sokkal jobb darab- 
ban fogja látni, mint a ,zsidó honvéd.' Kas- 
sai ugyanis vasárnap a ,Vén bakkancsos'- 
ban lépik fel. Holnap Strogoff Mihály uta- 
zása kerül szinre Goth Sándorral a czimsze- 
repben. 

- Lelőtt emberek. Dános községe 
és Segesvár városa között a század elejétől 
foly egy határper, melynek tárgya a dánosi 

határhoz tartozott nagyobbterületi erdőség 
is, mi szintén 'per alatt van. E pertárgyát 

képező erdőben történt julius 27-én az alább 

irt eset. Bükkös Gyorgye négy társával név- 
szerint Gyázsa Iszaia, IÍrimie Hudje, Juon 
Todor, Juon Gogával a peres erdőbe mentek 
hullott száraz galyat szedni; kik közül Bük- 
kös Gyorgyát az erdő fái által észrevétlenül 

hozzá 20 lépésre közeledett Segesvár városi 

erdővéd Tussz Johan két lövéssel, a nél- 

kül, hogy csak egy szót szólott volna nekiek, 

Gyázsa Izsaia és Juon Todor szemeláttára 

földre teritett; s akkor az erdőben, melynek 

neve „Gaura gogi' elszaladott, s ott beljebb 

menvén és Gyezsa Zahariával,ki Bloga Juon 
alább álló dánosi embernél felebb állott az 

erdőben, találkozván, azt is kétszeri lővéssel 
lelőtte. Tussz Johan segesvári erdővéd e tette 
után minden szó nélkül tovább állott. E me- 

rénylet fényes délben ártatlan védtelen 14 

éves suhanczon s egy védtelen férfin történt, 
a Segesvár városa szolgálatában álló szász 

erdővéd által. Hogy hol van ilyenkor a tőr- 
vény, hol a közbiztonság, hol az elégtétel, 

azt kérdem nyilvánosan, ha szabad egy erdő 
védnek szó nélkül, lesből, két-két lövést 

tenni egy-egy emberre, s aztán tovább állani. 

A két lelőttből a golyók orvosi segélylyel 
sem voltak eltávolithatók ezideig, a lelővő 

erdővéd nyugodtan sétál senki sem bántja. 

- A szépitő-egylet javára egy zik: Izgalmas jelenet játszodott le szerdán 
frtos nyugtáikat kiváltották: Jákobi Lajos, 
Pálfi Antal, Rutkovszky Róbert, Smith József, 
Szentgyörgyi István. Az egyesület választmá- 
nya a nemesszivü adakozóknak hálás köszö- 
netét nyilvánitja. 

- Athleták tourisziikai uton. 
A K. A C. tagjai a nyári szünidők beálltá- 
val gyalog és kerékpáron Erdély különböző 
pontjain tourisztáskodnak a hegyek között 
és a fürdőkön. Kisebb nagyobb társaságok- 
ban és csoportokban, hol tanulmányi, hol 
trainirozási szempontból Oláhországig, Moldva 
és a bukovinai határokig naponta nagyobb 
kellemes és üditő sétákat tesznek különböző 
irányban. 

- Büzösek éspiszkosak Kolozs- 
vár belváros utczái; a szenyes lével telt csa- 
tornák egészségtelen gőzöket bocsátanak szét. 
A hatóság figyelmét a napontai seprés és 
fertőtelenitésre felhivjuk, mert könyen járvá- 
nyos betegségek keletkezhetnek. 

- Kinevezés. A tordnai k törvény 
szék Kovácsi Endrét a marosludasi járásbi- 
rósághoz joggyakornokká kinevezte. 

- Pályázatok. A sz.-ujvári adóhi- 
vatalnál gyakornoki állás. A csikszeredai adó- 
hivatalnál adótiszti állásra. A kasvádi k. 
jbivóságnál albirói állásra. 

- szinészet Kolozson. Kolozsra 
vándorszinészek vetődtek és - a mintonnan 
irják - vig mókáikkal mullattatják a für- 
döző közönséget. A vasárnapi kirándulók csak 
a különlegességénél fogva is érdekes müvész 
társulatot bizonyára megfogják tekinteni. 

- Kosuth Lajos nevenapjátaz 

idén szokatlan fénynyel ünneplik meg a fő- 

városban. Az ünnepélyt a jelenleg teljes szám- 

ban itt időző függetlenségi párti képviselők 

rendezik a józsefvárosi polgári kör és egyéb 

polgári körők és asztaltársaságok tagjainak 

közremüködésével. Tervben van, hogy Lajos- 
napján nagy népgyülést is rendeznek a vá- 

rosligetben. 
- A királyné korfui kastélya 

- mint Korféból táviratozzák - augusztus 
közepére teljesen készen lesz. A körülbelől 
harmincz szobából álló épület gyönyörü szép 
lesz. Görög lapok szerint Erzsébet királynét 
augusztus végére vagy szeptember elejére 
várják Korfuba. 

- stemplik szinváltozása. A 
beállt nyári idővel az okmány bélyegek is 
megváltoztatják a szineiket. Sárgás barnából 
zöldbe mennek át. Már lehet látni itt-ott az 
árudákban zöld bélyegeket. A mint a jelen- 
legi készlet a régi szinüű készitményekből el- 
fogy, minden bélyeg más szint kap, szebbet 
az eddiginél, a reménység zöld szinét. 

- Vacarescu kisasszony. Hogy 
lemondottye már végképen romantikus izü 
szerelméről a román trónörökös, vagy csak 
a nyugalmát akarta visszaszerezni látszólagos 
lemondásával, az most már a népszerü talá- 
los mesék országába tartozó kérdés. Az azon- 
ban bizonyos. hogy Vacarescu Helén kisasz- 
szony molettségéből nem pusztit el ez a ha- 
lálos szerelem egy czentigramot sem. Velen- 
czéből kapjuk ugyanis a hirt, hogy Carmen 
Silva királyné és Vacarescu kisasszony ki- 
tünő hangulatban gondoláznak esténként a 
lagunákon, s a kisasszony kedélyes nevetés- 
sel társalog a királynéval. Diszes gondoláju- 
kat eddig még egyszer sem látták a sohajuk 
hidjának közelében. A királyné érdekes, hal- 
vány arczáról épen annyi életvidorság olvas- 
ható le, mint Vacareseu kisasszony piros, telt 
arczáról, a melyen a kiállott óriási lelki iz- 
galmaknak eddig még semmi nyoma. 

-Áldozatok temetése. Szerdán 
délután temették el ünnepélyesen a st.-man- 
dé-i vasuti katasztrófa áldozatait rengeteg 
néptömeg részvétele mellett-A menet élén a 
st.-mandé-i maire haladt, utána 16 halottas 
kocsi következett. Carnot elnök és Constans 
belügyminiszter képviseltették magukat a te- 
metésen; Guyot közmunkaügyi miniszter sze- 
mélyesen jelent meg. A katasztrófa áldozatai 
közül többeket, kiket családjaik reklamáltak, 
már délelőtt eltemették Párisban. 

- Politizáló tanitók. Mint temes- 
várról irják érdekes volt ott szerdán a délma- 
gyarországi tanitók közgyülése. Lang Mi- 
hály pancsovai polgári iskolai tanitó ugyanis 
,az iskola és a nemzeti genius" czim alatt 
tartott értekezése végén azt inditványozta, 
hogy a délmagyarországi tanitóegylet felira- 
tilag kérje a kormányt, intézzen emlékiratot 
Európa összes államaihoz, melyben az isko- 
lában való erőszakos magyarositás vádja meg- 
czáfoltassék. Az inditványt többen inopor- 
tunusnak találták, de a többség azt magáévá 
tette és a felirat szerkesztésére öttagu bizott- 
ságot küldött ki. A napirend előtt Csáky mi- 
nisztert Bányai Jakab inditványára kitörő 
lelkesedés közt az egylet disztagjává válasz- 
tották. 

- Tátrafüredről irják folyó hó 
26-iki kelettel, hogy ott az előző napokban 
megtartott gyermekbál alkalmával z. St. F. 
budapesti háztulajdonos dr. M. K. előkelő 
fővárosi orvos fiacskáját, ez utóbbi és z. St. 
F, fia közötti czivódás után tettlegesen bán- 
talmazta. A fürdővendégek között ez eset 
méltán a legnagyobb felháborodást keltette. 
A fiu édesatyját, ki épp az nap utazott Bu- 
dapestre. táviratilag hivták vissza, kiis nmás- 
nap megérkezvén, azonnal Elek Gusztáv cs. 
és kir. kamarás, ezredest és Máriássy Rudolf 
alezredest kérte föl, hogy nevében z. St. F. 
urtól brutális eljárása miatt fegyveres elég- 
tételt kérjenek. A hős férfiu azonban, ki nem 
átallotta kezét védtelen gyermekre emelni, a 
kihivást nem fogadta el, és másnap kora 
reggel a kapu félfától sem véve bucsut, - 
megugrott. ; 
- Halálbüntetéssel sujtott gyil- 

Hol a hatóság, mely méltó elégtételt adjon? [kos kitörése. - Temesvárról sürgöny- 

az odavaló büntetőtörvényszék tárgyalóter- 
mében. Joanovits Antal kintornás előtt ugya- 
nis, a ki tavaly Heinrich csavargót, 14 nap- 
pal később pedig a szeretőjét Funk Antoniát 
megölte, ma hirdették ki a kir. tábla itéle- 
tét, a mely a törvényszék által rámért, kö- 
téllel végrehajtandó haláibüntetést helyben- 
hagyta. Az elitélt gyilkos izgatottan fészke- 
lődött a helyén az itélethirdetés alatt s a 
mint Maly elnök az utólsó szót is elmondá, 
felugrott összeszoritott öklét fölemelé steljes 
erőből kiáltott: „Akasszanak fel rögtön! Szi- 
vesen halok meg. De miért engedik szabadon 
ezt a némbert, ki a gyilkosságra felbujtoga- 
tott? 14 Ezzel rárohant Tassinger Paulinára, 
a kit mindkét forum felmentett a Joanovits 
által ellene emelt bujtogatási vád alól. Sze- 
rencsére az őrök idejében közbevetették ma- 
gukat s nagynehezen sikerült a dühöngőt a 
teremből eltávolitani. Az elitéltnek a társát 
szabadlábra helyezték. 

- Az ügyvédek Ausztriában. 
Az osztrák ügyvédek száma az 1890. év vé- 
gén 3110 volt, ugy, hogy 7667 lakósra jut 
1 ügyvéd (Nagy-) Bécsben 1.365,000 lakos- 
sal, 781 ügyvéd van. Aránylag legtöbb ügy- 
véd (216) van Prágában, a hol már 850 la- 
kósra jut egy ügyvéd, addig a jvidéken az 
arányszám 10, 12, 18, 19, 24, sőt (Krajná- 
ban) 57.000 lakós közt ingadozik 910 biró- 
sági székhely közül 399 helyen nincs ügy- 
véd. A jegyzők száma Ausztriában 1890 vé- 
gén 1017 volt. 1 lakosra tehát 1017 jut. 
Rendszeresitve 10983 állás van. 

- A harmadik keresztelés. At- 
henből jelentik, hogy Zsófia trónörökös-her- 
czegnőt, a kit már egyszer a szokástól elütő 
módon átkereszteltek az orthodox hitre, még 
egyszer alá fogják vetni a keresztelési czere- 
móniának. A konstantinápolyi patriárka ugya- 
nis kijelentette, hogy ő még mindig pogány- 
nak tartja a herczegnét, mert keresztelésekor 
nem mártották egész testét a vizbe. Most 
hát majd bemártják szegényt egészen ugy 
hogy a konstantinápolyi patriárka is meg 
legyen elégedve. 

- A szabadságharecz emlékei- 
nek kiállitása augusztus hó 8-án vagy 
10 nyilik meg. A kiállitás rendkivül megle- 
pő és érdekes lesz. Müvészeink szintén szá- 
mosan vesznek részt benne, igy Donáth Gyula 
szobrász kiállitja szabadságharcz-szobor min- 
tájának legjellemzőbb alakjait. A kiállitásban 
Mikár Zsigmond az orsz. honvéd-egylet jegy- 
zője is közszemlére teszi becses kézirat-gyüj- 
teményét. 

- Ilgazságszolgáltatás Abiszy- 
niában. Abiszinyában a gonosztévőket két- 
félekép büntetik. A tolvajoknak jobb kezét 
vágják le, melyet az elitéltek azonnal fel- 
emelnek a földről és annak jeléül, hogy be- 
csületük helyre van állitva, a hóhér arczába 
dobnak. A legtöbb azonban a büntetés vég- 
rehajtása után a vérveszteség következtében 
meghal. A sulyosabb büntetteket számüzés- 
sel büntetik és az Amba hegy csucsára vi- 
szik az elitéltet, a hol büntetésük leteléseig 
a szabadban kell maradniok és katonák őri- 
zik őket. Ételt nem kapnak, azonhan roko- 
naiknak szabadságukban áll ételt kivinni. So- 
kan mégis éhen halnak. 

- Füstbe ment terv. A Postnak 
jelentik Sigmaringenből, kogy a román trón- 
örőkös egybekelése az edinburgi herczeg 
leányával abban marad és pedig részint azért, 
mert a felekezetük egymástól eltér, részint 
pedig azért, mert Románia még jobban 
Oroszország befolyása alá jutna. Ellenben 
nem kell csodálkozni, ha nemsokára megtőr- 
ténnék a herczegnek egy katholikus, az osz- 
trák-magyar uralkodóház családtagjával való 
eljegyzése. 

A czár szelidül. Washingtonból 
jelentik a Vossische Zeitungnak: Az ameri- 
kai államkormányt távirati uton hivatalosan 
értesitették, hogy a czár az egyesült államok 
kezdeményezésére a zsidók kiüzése iránt való 
rendszabályoknak egyhitését rendelte el. A 
pétervári amerikai követnek ugyanis alkalma 
volt, az elnök személyes üzenetének alakjában 
a czár figyelmét ez ügyre irányitani. 

- Vérszomj. Párisból irják a kő- 
vetkez", a mobot jellemző esetet. Napról- 
napra várják, hogy a köztársaság elnöke meg- 
erősiti a courbevorei gyilkossság három tet- 
tessének halálitéletét. A világ fővárosának 
kloákája megmozdult e hirre s a mi kétes 
vagy a kétesnél rosszabb elem van Párisban, 
éjjente összegyül a Roguette-téren, a kivég- 
zések szinhelyén, hogy vérszomjas gyönyör- 
rel lesse, mikor kezdi felállitani Deibler, a 
párisi főhóhér a guillotinet. Még csak hire 
van a kivégzésnek s az sem bizonyos, hogy 
Carnot nem változtatja-e meg a halálitéletet. 
Mindegy; a vérszagot érzi a tömeg s kiván- 
csisága annál nagyobb, mert egy asszonynak, 
Berlandnénak a feje is hullani fog. Ez az 
erős hite minden párisi csavargónak. Tegnap 
előtt éjjel tömegesen ellepték a Roduette-tért. 
S hogy a hóhér munkája késett, hárman-né- 
gyen egymás mellé feküdtek, hogy állati me- 
legök védje őket az éjszaka hüvössége ellen, 
igy várták a hajnalt, a guillotine felállitásá- 
nak rendes óráját. Sokan a kivégzésre czélzó 
trágár dalokat énekeltek s zavarták az éj 
csendjét, a mi a rendőrség beavatkozását von- 
ta maga után. A rendőrök csapatosan járták 
be a tért s a szétoszlani nem akaró tömeg- 
ből pár száz egyént letartóztattak. A letartóz- 
tatott egyének legnagyobb része azt sem 
tudta megmondani, hogy hol van a lakása. 
Mindezeket a rendőrség börtönébe kisérték. 
A Roduette-tér népessége mindamellett nem 
fogyott meg. Tegnap éjjel ujra ismétlődött a 
megelőző éjjeli jelenet. Ember-ember hátán 
tolong a Roduette-téren. A rendőrség sürü 
utczát vág köztük s monoton hangon ismétli: 
Urak előre! Mozogjunk. A mint a rendőrség 
elhalad, mögötte a tömeg áradata ismét ösz- 
szefut, Ismét másfélszáz elfogatás történt, kik l 
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közül a rendőrség százat, kik lakásukat meg- 
tudták mondani elbocsátott, a többi a ren- 
dőrségi börtönben maradt Ezalatt az elitéltek 
remegve várják, hogy mi történik velük. 

- Eladó Kolozsvártt a bel-magyar- 
utczában egy szép nagy telek, ugyancsak 

Kolozsvártt a városban egy több mint husz 

hold nagyságu telek a rajta levő 8 kis ház- 

zal együtt. Értekezhetni az eladás iránt az 
Ellenzék" kiadóhívatalában. 

ldegenek névsora 
(julius 30.) 

Hungárla szálló. Dür Károly kereskedő Bpest. 

Czelle János szabómester Bpest, Lisszer Leopold keres- 

kedő Bpest, Losonczy György áll hivatalnok Bpest, 

Dr. Csernyi Károly ministeri fogalmazó Bpest, Fuch 

Berthold kereskedő Bpest, Wollner M. Schulcze C 

Wunderlich Károly, Sevic Rudolf, Rátay T kereskedők, 

Bécs Szakáts Péter titkár Brassó, Paris János erdész- 

hivatalnok B Hunyad Nadra Antal Remetze. . 

Biázini szálló. Finta Endre körjegyző Gyalá, 

Reidiger Károly gépész Szék, özv. Simai Bogdánné 
Sz. Ujvár Czupos Ferencz birtokos Toroczkó Hanim 

József törv. irnok N.-kikinda. 

Törökfő szálló Grosz Miksa gyapju kereskedő 
N.-Károly, Szabó József ref. lelkész Keszü, Szabó 

Károly tanuló Keszü, Binder Zsigmond gyapju kereskedő 

Szathmár. 

Erzsébet szálló. Steinitzer Lujza igazg. nő Arad 
Hauser Henriette tanitóné Arad, Jakab István birtokos 

Kézdi Vásárhely, Álgátzi M magányzó Beszterecze, 

Schuberth Gusztáv kereskedő Rosenberg S kereskedő, 

Bauer A C utazó Bécs, Trull János gyáros Brassó 

Friedmann P. kereskedő Polthau, Ivánics Alajos bánya 
igazg. Egeres, Boros István birtokos Szinyér Váralja 

LEGUJABB. 
(Az Ellenzék" eredeti távirata.) 

Országgyüűlés. 

Budapest jul 31. 

Ugron Gábor ma atárgyalás alatt 
levő törvényjavaslat első szakaszánál 
mintegy mástélóráig tartó óriási ha- 
tásu beszédet tartott. 

Uj érveket hozott a vitába sgon- 
dolatainak mélysége, tanulmányának 
alapossága még azokat is meglepte, 
akik tőle sokat szoktak várni. Beszéd- 
jét holnap közöljük egész terjedel- 
mében. 

KÖZGAZDASÁG. 
Kimntatás. 

A székelyegyleti első takarékpénztár 
összesitett forgalmi kimutatása 1891. január 
1-től junius 31-ig. Bevétel: Készpénz 
1891. január 1-én 17067 frt 31 kr. Beté- 
tek 1047 tételben 198156 frt 70 kr. Visz- 
szafizetett váltók és kötelezvények 1742274 
frt 92 kr. Beftizetett kamatok 38066 írt 80 
kr. Befizetett kezelési dijak 9742 frt 42 kr. 
Befizetett késedelmi kamatok 739 frt 50 kr. 
Visszleszámitólt váltók 845090 frt 33 kr. 
Sz.-kereszturi fiok intézettől, a főpénztar 
z25635 frt ö4 kr. Parajdi irodától a főpénz- 
tár z53290 frt. Sz.-kereszturi fióknak, a fő- 
pénztártól viszl. váltókból 170080 fri. Sz.- 
kereszturi fióknak, az irodától átvett érték 
8568 frt. Parajdi irodának, a főpénztárból 
átvett érték 13043 frt 79 kr. Parajdi irodá- 
nak, a főpénztárból visszl. váltókból 254810 
frt Letétek 73524 frt 99 kr. Visszatartott 
betéti kamat, adó zl58 frt 56 kr. Nyom- 
taivány dijak 632 frt 87 kr. Megtériteti iro- 
dai költség 34 frt Házbér és ingatlanok jö- 
vedelme 262 frt 50 kr. Osztrák magyarbank 
giró számla 598 írt 70 kr. Magyarleszámi- 
tóló bank check számla 16590 írt. Összesen 
3872614 frt 16 kr. Kiadás: Kifizetett be- 
tétek 649 tételben 88906 frt 55 kr. Kifize- 
tett és tőkésitett betéti kamatok 22236 írt 
51 kr. Leszámitolt váltók és kötelezvények 
15027014 frt 86 kr. Viszleszámitólt váltók 
876775 frt. Viszleszámitólt váltók kamatai 
8859 frt 77 kr. Sz.-kereszturi fiókintézetnek 
a főpénztár 174590 frt. Parajdi irodának a 
főpénztár 267868 frt 79 kr. Sz-kereszturi 
fiók a főpénztárnak átadott értékért 54065 
frt 54 kr. Sz.-kereszturi fiók a főpénztár- 
mnak visszleszám. váltókért 167060 frt. Pa- 
rajdi iroda a főpénztárnak visszleszám. vál- 
tókra 255290 frt. Parajdi iroda a fiokinté- 
zetnek átadott értékért 8565 frt. Rendes fi- 
zetések 4502 frt 84 kr. Irodai költségek 
1726 frt 44 kr. Napi dijak 821 frt 50 kr. 
Jövedelmi pótadó és illeték 1816 frt 4 kr. 
Betéti kamat-adó 765 frt 95 kr. Ingatlan 
vásárlás 522 frt 73 kr. Tisztviselők nyug- 
dijára 201 frt 27 kr. Kifizetett osztalék 7576 
irt. Letétek 77161 írt 96 kr. Jótékonyczél 
815 frt. Oszt. magy. bank giró-számla 593 
frt 70 kr. Magyar leszámitoló bank check 
számlája 18000 frt. Ertékpapirok árfolyam 
külömbözete 649 frt 15 kr. Készpénz 1891. 
junius 30-án 32074 frt 55 kr. Összesen : 
3872644 frt 15 kr, Székely-Udvarhely, 1891. 
junius hó 30-án. Ugron Gábor, igazg ató- 
elnök. Bartha Károly, pénztárnok. P ál 
Adolf, könyvvezető. 

z zzzzzzza 

Felelős szerkuzata : 

BARTA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptalajdonos : 

"AgyAn ÁRn, 

" " . 
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VAÁ 
erdélyrészi legnagyobb szijgyártó üzlete 

Kolozsvártt, Hid-utcza 17. sz., ( Erzsébet szálloda" mellett.) . 

Cazdaságisgsépek 
nagy választékban. 

CSÉPLŐGÉPEK, ROSTÁK, 
8 Trieur, Törökbuza-morzsoló, Szecskavágó, 

Van szerencsém a n. é. t. közönségnek szives tudomására 

hozni, hogy a mai kor igényeinek megfelelően berendezett 

szijgyártó üzletemben 
é bárminemü e szakmához tartozó dús választékban, szabott és jutá-

 

éb nyos ár mellett kapható. 

Megrendeléseket magyar, német, franczia, angol minta szerint, 

g rajz vagy fénykép után elvállalok, a legkülönlegesebb kivánalmat 

é kielégitőleg, helyben vagy vidékre, a legpontosabban, kitünő és 

tartós előállitásban, olcsón teljesitek; ugyszintén javitásokat is. 
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Kiváló tisztelettel ; 4 4 í i e or 1ervÁN Répavágó, Daráló, Borsajtó, Eke, Borona, 
: szljgyártó Szénagyüjtő stb. stb. 

Vidéki megrendeléseket, ugyszintón javitárokat gyorsan, pon- 

G tosan és legjutányosabb árban teljesítek. 

sesessesssesee..e............ 
legolcsébb árak és kedvező fizetési feltételek mellett. 

GABONA-ZSÁKOK. 

UTÓDÁNÁL, 

1Csak rövid ideig tart! 

Hatóságilag engedélyezett 

- , 2 Kolozsvártt, belközép-utcza 6. szám. 

Üeletfelhagyás miatt raktáromon levő " 
822. (11-x) 

' 
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B VARRÓGÉPEKET 
családok és iparosok részére edüig elő nam fordult Eh 

oicsó árakban aladom. t 

7 KOHN SÁMUEL 
varrógép-raktár. 

Kolczsvártt, belközép-utcza II. szám, (Mikó ház.) 
] 705. (7-10) 
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a Gyógyfürdő Csikmegyében, 881 méter magasságban, fenyvesek k
özt. 

-- 

A fürdőidény megnyillik junius hó 1-én. A borszéki savanyuviz budapesti és Dunántuli megyék fő- és. 

Közlekedés Szász-Régen utolsó vasuti állomás, hol az érkezőket kizárólagos raktárosa ez idő szerint Édeskuty Lajos, ezen kival Mi 

gyors kocsik várják. §gyarország minden nevezetesebb helyén raktár van felallitva és meg- 

Borszék haladása az elmult év óta igen tetemes, 10 szebbnél rendelhető a következő árakon az alólirt igazgatóságnál: 

szebb uj nyaraló épült, nemkülönben a fürdők, kutak és sétányokon . 

igen költséges és nagymérvű ujitasok eszközöltettek. Borszéki savanyuviz árak. 

A fürdő hires vasas savanyuvizei mellett eddig sehol nem létező Szalmahüvelybe csomagolva: Rekeszekbe csomagolva: 

hideg savanyuviz-fürdőkkel, jól berendezett hideg viz-gyógyintézet- 1 öveg 2 Lit.....-18 50 nveg 14 Lát 600 

tel, kitunő vasas láppal és más meleg fürdőkkel rendelkezik. El van i. 1.. lö z28 s l... 

1 
. . . . . 

1 
látva mindazon kényelmi és szórakoztató kellékekkel, melyekkel egy 1 11sg 1 f 610 

első rangu nagy fürdőnek birnia kell. .... s0 o ..... El 

Zzzenéjét ez évben a hires Balog Bandi kecskeméti czigány ze- ' ... 

nekara fogja szolgáltatni. I54 (21-s A borszéki fürdő és üzlet igazgatóságja 

í 
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Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 33. szám,


